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Bezpeénost b éhem jizdy

Pokud jedete na Vasem kole, vénujte
stale pozornost fizeni svého kola (obrazek
Figurel). Sledovani cyklocomputeru Vas
muaze rozptylovat, coz muze vézt ke ztraté
kontroly nad kolem nebo i padem.
Vysledem toho mUze byt vazné zranéni .
Vzdy dbejte na to, aby zadna Cast
cyklocomputeru nepfisla do pfimeho
kontaktu s draty kola, plastém nebo
brzdami.

Flgura 1. Do Mot Share at Computardor Long Perkods of Tima.



SYMBOLY FUNKCI

AVG
CLK
CUR
MAX
ODO
TME
TRP
CAD

pramérna rychlost
hodiny

aktualni rychlost
maximalni rychlost
celkova ujeta vzdalenost
cas jizdy

denni vzdalenost
frekvence Slapani

Tlacitko MODE — M
Tlacdistko SELECT - S

Cyklocomputer TRIP muze byt pouzit na dvou
kolech s rozdilnym primérem kol. Pfitom stale
méfi rychlost pfesné pro oba priméry.

Jako prvni se musi nastavit pramér obou kol a
vybrat spravny prameér kola pred jizdou.

Pfi mazani dennich dat se vymazou vSechny
Udaje — zustava pouze celkova ujeta vzdalenost.

WHEEL SELECTION ; SPEED
Whmel 1 or Whes 2 “Currert

|~ DISTANCE
PACER [ :Trie(THA
| -CE:rneb!r-?ﬂlDDl

TEMPERATURE

SPEED
Burerngs [AVG]
- Moximum MO

CADEMCE [CAD)
Trip 3 DMLY

pS A

N

-Clack (CLEK;

-Trip BW DMLY m E -Ride Trm= ITME'-




NASTAVENI — Bontrager TRIP

Programovani cyklocomputeru TRIP

Tato procedura se musi provézt p Fed prvni jizdou ST
a poté pouze po resetovani.

Pokud budete chtit zm énit nastaveni v pr tbéhu
pouZzivani, €téte dale v navodu.

1. Instalace baterie (nebo pouziti tla ¢itka
RESET - obrazek Figure 12 na konci

navodu). 1. 2, 3.
2. Rozmeér kola se zobrazi na displeji.

3. Prozménurozm éru kola, stiskn éte M.
Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.

4. Pro vyb ér jednotek mile nebo km, _
stiskn éte M. e —T— 1

5. Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.

6. Prozménu stup nu teploty °F nebo °C,
stiskn éte M.



7.

NASTAVENI HODIN

1.

NASTAVENI — Bontrager TRIP

Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.
Na displeji se zobrazi CLK - hodiny.

Klikejte tla €itkem M dokud se nezobrazi CLK -
hodiny.

Pridrzte S po dobu 2 sekund.

Pro zm énu formatu €asu 12 nebo 24, stiskn éte M.

Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.
Pro pohyb, stiskn éte M.

Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.




NASTAVENI — Bontrager TRIP

7. Prozmeénu blikajicich ¢isel na minuty, stiskn éte M.

J

8. Pro potvrzeni volby, stiskn éte S.
Displej se vrati na CLK - hodiny.




NASTAVENI — Bontrager TRIP

 —
Sleep Mode

Pokud senzor nevysila signal po dobu delSi nez #.”
10 minut, computer se automaticky prepne do

Sleep Mode (odpocinkového rezimu) a Setfi tak
baterie (viz obrazek Figure 3).

Figura 3. Displary in Blanp Moeda,

Vyjmuti t éla cyklocomputeru z drzaku

Pro vyjmuti zatla¢te na horni hranu
cyklocomputeru (ne na drzak) smérem k jezdci
(viz obrazek Figure 4).

Figur 4. Remowving tha Compubar from tha Basa,



NASTAVENI — Bontrager TRIP

Vymazani dennich dat
Vymaze se:

 denni vzdalenost (TRP)
* rychlost AVG a MAX

e ¢as jizdy (TME)

Pro vymazani dennich dat

Pridrzte S a M soucCasné po dobu 2 sekund (viz.

obrazek Figure 5).
Data v computeru se zméni na ‘0’.

Podsv étleni (pouze Trip 5W)

Model Trip 5W ma podsvétleni displeje. Ve tmé
jsou informace na displeji Iépe viditelné. Pro
Setfeni baterie se podsvétleni vypne 5 sekund
po aktivaci.

Zapnuti podsv étleni displeje

Pridrzte tlaCitko M po dobu 2 sekund (Figure 6).

 ——

U
il

LS !\. e
N1

m {andj ﬂ For 2 saoonds)

Flgura 5. Fastart the Trip Data.

r':?=-=~\.\|

TN

Figura 8. Switch tha Backight On.



NASTAVENI — Bontrager TRIP

Kadence (pouze u Trip 3)

Snimac frekvence Slapani znazornuje pocet
oto€eni klikou/nohou béhem jedné minuty —
RPM. Pro zobrazeni je tfeba spravné
nainstalovat snimac kadence na kliku.

Pro zobrazeni kadence na displeji
1. Klikejte tlacitkem M, dokud se nezobrazi
CAD.



NASTAVENI — Bontrager TRIP

Tato sekce ukazuje jak nastavit Trip computer, v€etné I ' . —
druhého obvodu kola. % ! [ 2 ‘

Nastaveni jednotek
1. Tladitkem M se dostante na hodnotu MAX.

2. Pridrzte tlacitko S po 2 sekundy. t 2 a.
3. Pro zménu MPH (mile) nebo KMH (km), stisknéte M.

4. Pro potvrzeni, stisknéte S. "
5. Pro zménu °F nebo °C, stisknéte M. H H
6. Pro potvrzeni, stisknéte S. \ ' L
Computer se vrati na hodnotu MAX. f ™

Nastaveni celkové ujeté vzdalenosti
1. TlaCitkem M se dostante na hodnotu ODO.
2. Pridrzte S po 2 sekundy.




NASTAVENI — Bontrager TRIP

3. Pro zménu blikajicich Eislic, stisknéte M.
Pro potvrzeni volby, stisknéte S.
4. Opakujte krok 3 u vSech dalSich ¢islic.

Nasledné se computer vriti do rezimu ODO.

Vlastni obvod kola

Pokud Vasemu kolu neodpovida zadny z
prednastavenych obvodu, je tfeba vlozit vlastni obvod
kola.

Ten zjistite, pokud predni kolo postavite ventilkem k
zemi. Nasledné provedete (po rovné ploSe bez zataceni)
jednu celou otoCku tak, aby ventilek byl opét k zemi.,
Ujetou vzdalenost zméfite a vyjde Vam obvod Vaseho
kola. Ten je poté mozné vilozit do cyklocomputeru.

Figuira 7. Mg suring Ao-out.



NASTAVENI — Bontrager TRIP

1. Tlacitkem M se dostarte na TME - ¢as.

2. Pridrzte S po dobu 2 sekund, dokud se
neobjevi pramér kola.
K programovani druhého prameéru kola,

stisknéte S pro zménu preferované o
velikosti kola. Ikona kola 1 nebo kola 2, 1 2 .
nasledné stisknéte M pro potvrzeni. |
3. TlaCitkem M se dostanete na Ctyfrmistné - —l I
digitalni Cislo (napfiklad: 2050). ‘ }\ ﬂh
L5 bl I50
N —— \S— \ w—
4. Stisknéte tlacitko S. B 0

Pro zménu blikajicich Cisel, stisknéte M. ;s £
Pro potvrzeni, stisknéte S.
Toto opakujte pro 4 dalSi pismena.

5. Pro ulozeni, pfidrzte S po dobu 2 sekund.
Displej se nasledné vrati do rezimu TME.



NASTAVENI — Bontrager TRIP

Druhy obvod kola (pouze Trip 4W) Vs -

Computer dokaze zaznamenavat hodnoty pro |
dva pruméry kola. Ikona pro obvod 1 (viz.
obrazek Figure 8) je maly kruh. lkona pro

obvod kola 2 (viz. obrazek Figure 9) se
sklada ze dvou kruhd.

Celkova ujeta vzdalenost se nasledné pocita
pro oba pruméry kola dohromady.

Flgura B. Whaal 1 1oon, Figura 0, Whaa Zkoon

Nastaveni druhého obvodu kola
1. Tlacitkem M se dostante na TME.

2. Pridrzte S po dobu 2 sekund.

3. Pro zménu kola 1 nebo kola 2, stisknéte S.




NASTAVENI — Bontrager TRIP

4, Pro potvrzeni volby, stisknéte M.
5. Pro zménu obvodu kola, stisknéte M.
6. Pro potvrzeni volby, pfidrzte S po

dobu dvou sekund.
Pokud pot/febujete zadat vlastni obvod

kola, postupujte podle instrukci, které jste * > ¢
c¢etli na pfedchozich stranach.
Zmeéna obvodu kola (kolo 1 nebo kolo 2) t il ‘ rﬂ
LY : I-' \IE_.BJ
1. Tlacitkem M se dostarite na TRP. 0 oy

2. Pridrzte S po dobu dvou sekund.



MONTAZ — Bontrager TRIP

Trip 2, 2L, 3 (wired)

(_—: 1_' j
—E
e




MONTAZ — Bontrager TRIP

Attach Wire
Maks sure the computer wire cammot contact the tine, rim, or epohea. Contact
with wirea could damags the computer or causs you to lose control and fall.

Install Wheel Magnet

\

1
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MONTAZ — Bontrager TRIP

Trip 5W (wireless)

2
clam @
Sl [ L]amld . |
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MONTAZ — Bontrager TRIP

Install Wireless Wheel Sensor

Figura 0. Ramoving thie Battary Coar Figura 11. Insart tha Naw Bablary
Install Wheel Magnet

1 2
,Eé VYMENA BATERIE
VI F VYME S
/ v okud informace na displeji maji slabou
\ % intenzitu, nebo computer nefunguje presné, je to
zpusobeno vybitou baterii.
s 5 Sejméte kryt baterie pomoci mince (viz. obrazek

[ . Figurel10) a vlozte novou baterii CR2032 lithium
! s 3 volty

3-5m




Bontrager TRIP - cyklocomputer

TLACITKO RESET

Pokud computer potfebujete vynulovat
nebo nefunguje spravné. Pouzijte
tlaCitko RESET na zadni strané
cyklocomputeru. Po jeho pouziti se
cyklocomputer vrati do tovarniho %‘3
nastaveni. Zaroven se vymazou " —
vSechna uloZzena data a bude nutné
opét nastavit hodiny a obvod kol.

=)
S J

Pfi problémech s cyklocomputerem kontaktujte Vaseho prodejce Bontrager.
Pripadné kontaktujte vyhradniho dovozce, firmu Bretton s.r.o.
Bretton s.r.o. - Kodarnska 77, Praha 10 101 00 - www.bretton.cz



